cs Névod k montazi a Demontazni
FROSTI’-Uzamykatelné ovladaci rukojeti | Fig. 578 00 003

SK Nivod na montdZ a DemontdZne
FROSTI*-Uzamykatelné ovlddacie rukovite | Fig. 578 00
003
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Bezpecnostni pokyny

Demontaz a montaz

NeZ zacnete provadét demontaz a montaz, pozorné si pfectéte navod a fid'te
se pokyny! Demontaz a montaz smi provadét pouze odborny, kvalifikovany
personal. Navod uschovejte, abyste jej méli v budoucnu k dispozici! Vzdy v
prvni fadé respektujte vnitrostatni normy a predpisy pro instalaci sanitarniho
materialu, jakoZ i prevenci trazil. DodrZujte mistni predpisy pro recyklaci resp.
likvidaci odpadu.

Ruéeni

Z&dné zaruka nebo ruéeni pfi:
- nedodrZovani tohoto navodu
- svévolné Gpravy na vyrobku

- chybné montézi anebo provozu
- jiné, chybné obsluze

Pouziti

Produkt se musi vyhradné pouZivat pro venkovni armatury 574/ 577 (po roce
vystavby 2009) a 578/ 579. Vyrobek pouZivejte pouze v bezvadném stavu. Kazdé
jiné pouziti se hodnoti jako pouZiti v rozpor s tcelem.

Vystrazna upozornéni

Postupujte podle bezpecnostnich pokynl uvedenych v tomto navodu. Nedo-
drZovani bezpecnostnich pokynd miZe mit za nasledek zranéni nebo materialni
Skody! Oznaceni dilezZitych bezpe¢nostnich pokynd

Vystraha!
Oznacuje nebezpeci, kterd mohou vést ke zranénim, vécnym Skodam
nebo znecisténi pitné vody.

Upozornéni!
Oznacuje nebezpeci, kterd mohou vést k poskozeni zafizeni nebo
porucham funkcnosti.
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Bezpec¢nostné pokyny

DemontaZz a montaz

Nez za¢nete vykonavat demontaz a montdz, pozorne si precitajte ndvod a
riadte sa pokynmi! Demontdz a montdz smie vykonavat iba odborny,
kvalifikovany persondl. Navod uschovajte, aby ste ho mali v budacnosti k
dispozicii! Vzdy v prvom rade respektujte vnitrostatne normy a predpisy
pre instalaciu sanitarneho materialu, ako aj prevenciu urazov. Dodrzujte
miestne predpisy pre recyklaciu resp. likvidaciu odpadu.

Rucenie

Ziadna zéruka alebo ruéenie pri:
- nedodrziavanie tohto navodu
- svojvolné upravy na vyrobku

- chybnej montézi alebo prevadzky
- iné, chybné obsluhe

Pouzitie

Produkt sa musi vyhradne pouzivat pre vonkajsie armatiry 574/577 (po
roku vystavby 2009) a 578/579. Vyrobok pouzivajte iba v bezchybnom
stave. Kazdé iné pouzitie sa hodnoti ako pouzitie v rozpor s t¢elom.

Vystrazné upozornenia

Postupujte podla bezpe¢nostnych pokynov uvedenych v tomto navode.
Nedo-drziavanie bezpe¢nostnych pokynov moze mat za nasledok zranenie
alebo materidlne $kody! Oznacenie ddlezitych bezpe¢nostnych pokynov

Vystraha!
Oznacuje nebezpedenstva, ktoré mozu viest k zraneniam,
vecnym $koddm alebo znecisteniu pitnej vody.

Upozornenie!
Oznacuje nebezpecenstva, ktoré mozu viest k poskodeniu
zariadenia alebo poruchdm funkénosti.
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Demontaz

/3/ Montaz
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Demontaz
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Demontaz
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